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UREDBI EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
0 Mehanizmu Unije za civilnu zaStitu i potpori Unije za pripravnost i odgovor na hitne

zdravstvene situacije te stavljanju izvan snage Odluke br. 1313/2013/EU (Mehanizam
Unije za civilnu zastitu)
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Prilog

ODJELJAK 1.

MOGUCE PRIHVATLJIVE PREVENTIVNE MJERE (NEPOTPUN POPIS)

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (a):

(a)
(b)

(©

(d)

(€)
(f)

(9)
(h)

sufinanciranje projekata, studija, radionica, anketa, istorazinskih
ocjenjivanja i sli¢nih mjera i aktivnosti;

podupiranje drzava Clanica u izradi procjena rizika, procjena sposobnosti
upravljanja rizicima te planiranju upravljanja rizicima na nacionalnoj ili
odgovaraju¢oj podnacionalnoj razini, i njihovom stavljanju na
raspolaganje javnosti;

olakSavanje pristupa, razmjena informacija i unapredenja baze znanja o
rizicima od katastrofa, uklju¢ujué¢i primjenu rezultata znanstvenih
istrazivanja 1 inovacija, uspjeSne prakse i informacija, zajednickih
interesa s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama, procjene
rizika, aktivnosti mapiranja i aktivnosti upravljanja rizicima drzava
¢lanica;

podupiranje drzava c¢lanica u poboljSanju prikupljanja podataka o
gubicima uslijed katastrofa na nacionalnoj ili odgovarajucoj
podnacionalnoj razini, u skladu s medunarodnim obvezama,;

podupiranje drzava cClanica u poboljSanju medusektorskog planiranja
upravljanja rizikom od katastrofa na razini Unije;

podupiranje drzava ¢lanica u informiranju i obrazovanju javnosti i u
njihovim aktivnostima pruzanja javnih informacija o sustavima
uzbunjivanja, medu ostalim na prekograni¢noj razini;

podupiranje drzava c¢lanica u razvoju ciljeva otpornosti Unije na
katastrofe u podrucju civilne zastite;

poduzimanje dodatnih potpornih i dopunskih preventivnih mjera
potrebnih za postizanje cilja navedenog u ¢lanku 4. stavku 2. toc¢ki (a).

ODJELJAK 2.

MOGUCE PRIHVATLJIVE MJERE ZA IZGRADNJU KAPACITETA (N EPOTPUN POPIS)

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (b):

(@)

(b)

(©)

mjere koje olakSavaju obradu i1 Sirenje znanja, naucenih lekcija 1
informacija relevantnih za Mehanizam Unije za civilnu zaStitu, medu
ostalim putem namjenskih internetskih alata;

programi tehni¢ke 1 financijske pomo¢i, ukljucujuéi bespovratna
sredstva;

uspostava i upravljanje programima osposobljavanja i vjezbi za civilnu
zaStitu, prevenciju, pripravnost 1 planiranje odgovora na ozbiljne
prekograni¢ne prijetnje zdravlju, uklju¢ujuéi upravljanje medicinskim

HR



HR

(d)

(€)

protumjerama, civilno-vojnu suradnju i program razmjene stru¢njaka za
civilnu zastitu i upravljanje katastrofama;

uspostava 1 upravljanje programom primjene rezultata istraZivanja i
inovacija i poticanje uvodenja i koriStenja relevantnih novih pristupa ili
tehnologija, ili oboje, za potrebe Mehanizma Unije za civilnu zastitu,
ukljucujuéi njihovo stjecanje;

poduzimanje dodatnih potpornih i dopunskih preventivnih mjera
potrebnih za postizanje cilja navedenog u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (b).

ODJELJAK 3.

MOGUCE PRIHVATLJIVE MJERE PRIPRAVNOSTI (NEPOTPUN POPIS)

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. to¢ki (C):

(a)

(b)

(©

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

)

upravljanje Koordinacijskim centrom za odgovor na hitne situacije
(ERCC) 1 njegovim instrumentima, ukljucujué¢i  Zajednicki
komunikacijski i informacijski sustav za hitne situacije (CECIS);

suradnja s drzavama Clanicama na razvoju i integraciji transnacionalnih
sustava za otkrivanje i rano upozoravanje koji su od interesa Unije radi
ublazavanja neposrednih uc¢inaka katastrofa;

suradnja s drzavama ¢lanicama na razvoju alata za informiranje javnosti
o0 aktualnim upozorenjima u Europi;

suradnja s drzavama clanicama na odrzavanju 1 daljnjem razvoju
kapaciteta za informiranje 1 analizu, ukljuujuc¢i znanstvenu 1 tehni¢ku
savjetodavnu podrSku, te na prenoSenju znanstvenih informacija u
praksu;

suradnja s drzavama c¢lanicama na pracenju katastrofa i, prema potrebi,
utjecaju klimatskih promjena, te pruzanju savjeta na temelju znanstvenih
spoznaja;

suradnja s drzavama clanicama na stvaranju, odrZavanju i razvijanju
europskih znanstvenih partnerstava radi obuhvacanja prirodnih opasnosti
I opasnosti uzrokovanih ljudskim djelovanjem, promicanju povezanosti
nacionalnih sustava za rano upozoravanje i uzbunjivanje te povezanosti
takvih sustava s ERCC-om i drugim relevantnim IT sustavima;

podupiranje drzava c¢lanica 1 ovlaStenih medunarodnih organizacija
pruzanjem znanstvenih spoznaja, primjenom inovativnih tehnologija 1
stru¢nog znanja;

olakSavanje koordinacije prethodnog razmjeStaja kapaciteta drzava
Clanica za odgovor na katastrofe unutar Unije;

pozicioniranje 1 koordinacija kapaciteta za odgovor na zahtjev drzave
Clanice, medu ostalim za potrebe osposobljavanja, vjezbi, razmjene
znanja i poboljSanja interoperabilnosti kapaciteta i interventnih timova;

podupiranje rada na pobolj$anju interoperabilnosti modula i ostalih
kapaciteta za odgovor, uzimaju¢i u obzir primjere dobre prakse u
drzavama Clanicama i na medunarodnoj razini;
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(K) poduzimanje potrebnih mjera za olakSavanje potpore drzave domacina,
ukljucujuéi izradu i azuriranje, zajedno s drzavama ¢lanicama, smjernica
o potpori drzave domacina, na temelju operativnog iskustva, u okviru
svojih nadleznosti;

()  podupiranje drzava c¢lanica na njihov zahtjev u slucaju katastrofa na
njihovu drzavnom podru¢ju omoguéavanjem pribjegavanja europskim
znanstvenim partnerstvima za ciljane znanstvene analize. Rezultati tih

analiza mogu se razmjenjivati putem CECIS-a, uz suglasnost pogodenih
drzava Clanica;

(m) poduzimanje mjera vezanih uz razvoj i raspolozivost Europskih
udruzenih sredstava za civilnu zastitu (ECPP), koje se mogu financirati
po stopi do 100 %, ukljucujuéi pokrivanje:

(i) troSkova osposobljavanja i vjezbi, ukljucujuéi troskove vojnog
osoblja;

(if) troSkova registracije i certifikacije;

(iii) troskova prilagodbe za nadogradnju ili popravak kapaciteta za
odgovor ECPP-a, §to ukljucuje troSkove koji se odnose na
operabilnost, interoperabilnost modula i drugih kapaciteta za
odgovor, autonomiju, samodostatnost, prevozivost, troskove
pakiranja, sigurnosti i druge nuzne troskove, pod uvjetom da se ti
troSkovi posebno odnose na sudjelovanje u Europskim udruzenim
sredstvima za civilnu zastitu;

(n) poduzimanje mjera povezanih s razvojem, odrzavanjem i moguénos$céu
rasporedivanja zaliha u sustavu rescEU, koje se mogu financirati po stopi
do 100 %, ukljucujuci pokrivanje troskova:

(i) opreme;

(if)  odrzavanja, ukljuCujuéi popravak;
(iif) osiguranja;

(iv) osposobljavanja;

(v) skladistenja;

(vi) registracije i certifikacije;

(vii) potrosnog materijala;

(viii) osoblja potrebnog za osiguravanje raspolozivosti i moguénosti
rasporedivanja zaliha u sustavu rescEU;

(0) poduzimanje dodatnih potpornih i dopunskih preventivnih mjera
potrebnih za postizanje cilja navedenog u ¢lanku 4. stavku 2. toc¢ki (C).

ODJELJAK 4.
MOGUCE PRIHVATLJIVE MJERE ODGOVORA (NEPOTPUN POPIS)

(1) Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (d), koje se
mogu financirati po stopi do 75 %:

(@) prijevoz spontano ponudene pomoci koja nije registrirana u ECPP-u ili
sustavu rescEU, a potrebna je za odgovor na katastrofu;
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)

(b)

(©)

pristup opremi, prijevoznim i logisti¢kim resursima i uslugama u obliku
pristupa komercijalnom trziStu ili drugim izvorima posredovanjem
Komisije, kao Sto su usluge prijevoza nabavljene od privatnih ili drugih
subjekata;

potpora tijela civilne zastite u pruzanju konzularne pomoci gradanima
Unije u katastrofama u tre¢im zemljama, pri ¢emu je konacna stopa
sufinanciranja progresivna i ovisi o broju ukljuc¢enih gradana EU-a.

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (d), koje se
mogu financirati po stopi do 100 %:

(@)

(b)

(©)
(d)

(€)

pristup opremi, prijevoznim i logistickim resursima i uslugama u obliku
pristupa komercijalnom trzistu ili drugim izvorima koje nude drzave
¢lanice, kao §to su usluge prijevoza nabavljene od privatnih ili drugih
subjekata;

pristup prijevoznim i logistickim resursima kad je to potrebno kako bi
udruzivanje pomo¢i drzava ¢lanica ili sustava rescEU bilo operativno
ucinkovito, a kad se troskovi odnose na jedno ili vise od sljedeceg:

(i)  kratkoro¢no skladiStenje ili dugoro¢ni logisticki kapacitet radi
privremene pohrane i upravljanja pomo¢i iz drzava €lanica s ciljem
olakSavanja njezinoga koordiniranog prijevoza;

(i) prijevoz i logistika iz drzave ¢lanice koja pruza pomo¢ do mjesta
na kojem se odvija koordinirani prijevoz;

(iii) koordinacija, rukovanje i prepakiranje pomo¢i drzava ¢lanica kako
bi se maksimalno iskoristili raspolozivi prijevozni kapaciteti ili
ispunili odredeni operativni zahtjevi;

(iv) lokalni prijevoz i provoz udruzene pomo¢i s ciljem osiguravanja
koordinirane isporuke na konacno odrediSte u pogodenoj zemlji;

(v) prijevoz udruzene pomoéi od mjesta udruzivanja do konacnog
odredista u pogodenoj zemlji;

prijevoz spontano ponudene pomoc¢i koja nije registrirana u ECPP-u, a
potrebna je za odgovor na krizu, kako je navedeno u ¢lanku 29. stavku 3.;

prijevoz koji nude drzave ¢lanice, medu ostalim putem vojnih resursa,
sve pomoci potrebne za odgovor na katastrofu ili krizu u iznimnim i
propisno opravdanim slufajevima, ako nisu dostupne ponude
komercijalnog prijevoza;

aktivnosti potrebne za organizaciju prijevoza radi provodenja medicinske
evakuacije, pri ¢emu se troSkovi odnose na jedno od sljedeceg:

(i) prijevoz pacijenta, ukljucujuéi pratitelje, pruzatelje skrbi ili
zakonske skrbnike iz pogodene zemlje u tranzitnu medicinsku
ustanovu ili centar za medicinsku evakuaciju, ukljucujuc¢i lokalni
prijevoz i tranzit;

(i) koristenje ili uspostava i upravljanje objektima za prijem i
stabilizaciju pacijenata, ukljucujuéi operativne troSkove povezane s
medicinskom opremom i osobljem potrebnima za naknadni
prijevoz pacijenata;
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(3)

()

(9)

(h)

(i)

(iii) operativni troSkovi kritiénog osoblja koje prati medicinsku
evakuaciju, uklju¢ujuéi razmjeStanje medicinskih timova za
procjenu;

(iv) nabava sanitetnog i potrosnog materijala, pristup opremi za
upotrebu u centrima ili tijekom medicinske evakuacije;

olakSavanje prijevoza u svrhu privremenog prethodnog razmjestanja i
koordinacije kapaciteta za odgovor;

olaksavanje prijevoza i drugih troskova povezanih s dodjelom pricuvnih
kapaciteta za odgovor i njihovom koordinacijom tijekom razdoblja
poveéanog sezonskog rizika;

poduzimanje dodatnih potpornih i dopunskih mjera potrebnih kako bi se
na najdjelotvorniji na¢in olakSala koordinacija odgovora;

poduzimanje dodatnih potpornih i dopunskih preventivnih mjera
potrebnih za postizanje cilja navedenog u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (d).

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (d), koje se
mogu financirati po stopi do 100 %:

(a)
(b)

(©)

(d)

olakSavanje prijevoza i podupiranje rada registriranih kapaciteta ECPP-g;

olaksavanje prijevoza i podupiranje rada registriranih kapaciteta sustava
rescEU;

priprema za mobilizaciju i rasporedivanje timova stru¢njaka iz ¢lanka 33.
stavka 1. te razvoj i odrZzavanje kapaciteta brzog razmjestaja kroz mrezu
osposobljenih strucnjaka drzava €lanica;

osiguravanje dostupnosti tehnicke i logisticke potpore, ukljucujuci
rasporedivanje TAST-a, za stru¢njake i timove stru¢njaka iz ¢lanka 33.
stavka 1.

ODJELJAK 5.

MOGUCE PRIHVATLJIVE MEPUSEKTORSKE MJERE ZA ODGOVOR NA KRIZU

(NEPOTPUN POPIS)

Mjere kojima se ispunjava cilj utvrden u ¢lanku 4. stavku 2. tocki (e):

sve mjere za odgovor ili dodatne potporne i dopunske mjere potrebne za odgovor na

krizu.
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